
PROCÈS-VERBAL

de la votation cantonale du 3 mars 2024

Constitution du canton du Valais du 25 avril 2023

Ainsi fait, lu et signé séance tenante.

Geeben, t er/oven und unwr:ekImer tciihrend cler Siiung,

le

in clen

Dès le dépouillcmcnl achevé. le président du bureau de Vole transmet au canton une copie du procès

* verbal a’ courriel votalions—ahstirnrnungen(admin.vs.ch). L’original doit être adressé par voie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport. Service des affaires intérieures et

communales, avenue dc la gare 39. 1950 Sion (art. 85 dc la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAN!!

Unmittclhar nach dcr Bcendigung der Auszdhlhandlungen Ubcrmittelt der Prisident des Stimmh(iros

cm Doppel des Abstirnrnungsprotokolls dem Kanton per E-Mail (votations

ahstimmungen@admin.vs.ch t. Das Original ist dem Departement fOr Sicherheit. Institutionen und

Sport. Dienstslelle fir innere und kommunale Angclcgenheitcn. Bahnhofstrasse 39. 1950 Stiten auf

dem Postweg ,uzustellen (Art. 85 des Geset7cs vom 13Mai 2004 tiher die poltti’sche Rechlc.

!! KEINE FAXIBERMITFEUNG!!

PROTOKOLL

cler kantonalen Abstinimung vorn 3. Mirz 2024

Verfassung des Kantons Wallis vom 25. April 2023

District

Beurk

1

Commune

Gemeinde

Citoyen’ habiles à Bulletins entrés Bulletins nenirani pas Bulletins enrani en Projet de Constitution Variante du projet de Constitution Question subsidiaire

voter Eingelangtc en ligne de compte liane de compte Entviirf dcr Verfassung Variante des Entwurfs der Verfassung Siichi rage

Stimmzctiel
Stitnrnlahtge Ausser l3etrachi In l3etracbi Sans Oui Non Total I Saits Oui Non Total 2 Sans Projet Variante Total 3
Bùruc’r fallende fallcndc répLnse la Neiti Total 1 répuIlse la Nein Total 2 réponse Eritwurf Variante Total 3

Suiniuzel tel Stiin ntzeiiel (11111e uhne olinc

.. Antwort Aniwori Antwori
ent I erentent entteretncnt
blattes nuls
ss9lig lucre vOlI g utigoit ige
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,A3 sS ‘e ç 424 3 447 ‘iSS46123C7 .33-1 4O273 367

*

Le/la Prèsiçlcnl(e) Les Scrutateurs

Der/die P isiden!(in)

Le/la Secrétaire



2
PROCÈS-VERBAL

de la votation cantonale du 3 mars 2024

Loi concernant l’ouverture des magasins (LOM)

Ainsi fait, lu et signé séance tenante.
Gt’t,’eben, i’erle.ven ioul unierceichner wiihre,uI 1er Sii:tmi’,

à le
in deit

Dès le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du procès—* verbal par courriel (votations—ahstimmungen@admin.vs.ch). L’original doit être adressé par s’oie postale

au Département de la sécurité, des institutions et du sport. Service des affaires intérieures et

communales, avenue de la gare 39. 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAX!!

Unrnittelhar nach der Beendigimg der Auszihlhandlungen iihermittell der Prisident des Stimrnhûros

cm Doppel des Ahstiininungsprookolls dem Kanion. per E-Mail Ivolations
ahstititntungen@adniin.vsch). Das Original ist dem Departement fûr Sicherheit. Institutionen und

Sport. Dienststelle hit innerc’ und kommunale Angelegenhciten. Bahnhofsirasse 39. 1950 Sitten aol

dem Postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 Liber die polttische Rechte).

1! KEINE FAXtTBERMITTLUNG!!

PROTOKOLL

der kantonalen Abstimmung vom 3. MLirz 2024

Gesetz iiher die Ladern’ffnung (GLÔ)

District
Bezirk

Commune
Gemeinde

Citoyens habiles à voter Bulletins entrés Bulletins n’entrant pas Bulletins entrant en Loi concernant l’ouverture des magasins (LOM) Observations

en ligne de compte ligne de compte
Gesetz uber die Ladeniiffnung (GLÔ

Ausser Betracht fallende

Stimm fiihige Bu”rger Eingelaogte Stimmzettel Bernerkungen

Stimmzettel In Beracht faliende
Sti mmzettel

Blancs Nuls OUI - JA NON - NEIN

Leere Ungtiltige

cgz E8 5 4A À2-4 G 2”k 9S

Les Scrutateurs
Die Sti,nnien:dhler

*

Le/la Président(e)
Der/ilie iisident(in)

44

Le/la Secrétaire
Der/o’ie Sekretii(ni)


